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Πλατεία Συντάγματος.

Γ ραφεχον άνοικτον καθ* 
έκάστην άπδ 10— 12 π . μ.

Πάσα παρατηρησις έπί της , 
αποστολής του φύλλου γίνε
ται δεκτή μύνον έντδς οκτο 
ημερών.

ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ
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Έ φ η μ β ρ ίδ ο ς  τών Κυρ&ών
χ «1 χ χ ρ &  τ ο ΐς  Β & βλιοπω λείο ις  Βέλμικεργ κ α ί  “  "Ε στία ς ,

ϋ  Δια τά ανυπόγραφα αρΟρα 
Λ ευθύνεται ή συντάκτις αυτών 
Ο Κυρία ΚΑΛΛΙΡΡΟΗ ΠΑΡΡΕΝ.

Λ Τα πεμπόμενα τιμΓν χειρό- 
<> γραφα δημοσιευόμενα ή μή 
0  δέν έπιστρέφονται.— *Α.νυ- 
Λ πάγραφα καί μή δηλούντα 
Ο την διαμονήν τής άποστελ- 
V λούσης δέν είναι δεκτά. — 
λ  Πασα αγγελία άφορώσα είς 
Ο τας Κυρίας γίνετα ι δεκτή.

Έ ν  τ φ  Έ ξ ω τ ε ρ ικ ψ  δ έ  π α ρ '  δ ,π α Ρ ι τ ο ΐς  
ά ν τ ιπ ρ ο δ ώ π ο ις  τ ιμ ώ ν .

,,ά Σώματα πλήρη τοΟ Λ, β', γ  δ' και ε' έτους εύρίσχονται παρ' ήμίν 
ψ \  καί παρ’ άπασι τοΓ; άντιπροσώποις ήμών.

¡γ Αί μετα6άλλουσαι διεύθυν* ( 
- σιν οφείλβιισι ν’ άποστέλλωσι 
0  γραμματόσημσν 50 λεπτών 
■ ' προς εχτύκωσιν νέας ταινίας.

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε  ¡V Λ
Εξεταστιχαι Ιπιτροποι εκ κυριών. — Μέχρι θανάτου (Οπό κ. Ε λένης Γεωρ- 

γιαδουΙ. Τι θά ειπη δ κόσμος; — Πρός την ευτυχίαν (ποίημα Οπό δος 
Ξανθίππης Καλοστυπη). — Τά λουτρά καί ή καλλονή (υπό κ. Έρνεστίνης 
Φαΰρε ϊατροϋ). — 11 Φιλόπτωχος ’Αδελφότης τών Κυριών. — Γυναικείος 
κόσμος (υπό Παρισινής).— Εξετάσεις. — Καλλιτεχνία και θε'ατρον. — Έόδο- 
μαδιαίον Δελτίον. — ’Αλληλογραφία. — Συμβουλαί. — Συνταγαί. — Ειδο
ποιήσεις. — Έπιφυλλίς.

Κ 8 Ε Τ Α Σ Τ Ι Κ Α Ι  Ε Π Ι Τ Ρ Ο Π Α Ι  Ε Κ  Κ Γ Ρ Ι ί ϊ Ν
Α ΐ προλήψεις καταπίπτουσιν. Οί φραγμοί ΰποχωροΰσι καί 

έςαφανίζονται πρό τής λογικής, προ τής άληθείας, προ τής  
■προόδου. Α ΐ γυναίκες βαθμηδόν καί κ α τ ’ ολίγον αναγνωρίζον
τ α ι  καί π α ρ ’ ήμίν ώς παράγοντες απαραίτητοι τής προόδου, 
καταλαμβάνουσι δε εν τε τω  οικω καί τή  κοινωνία θεαιν, ήν 
δ ι’ αύτάς ή φύσις καί ό θεάς προώρισεν, καί ήν ό άνήρ παρα- 
νόμως και έγωίστικώς είχεν ΰφαρπάσει καί καταχρηστικώς  
κατείχε μέχρι σήμερον.

Πρώτην φοράν έν Ελλάδι αί κυβερνήσεις ενθυμούνται ότι 
τό κράτος ού τά ς  τύχας διευθύνουσιν αποτελείται όχι μόνον 
από άνδρας, άλλά  καί άπό γυναίκας, ώστε έν τοίς απειραρίθ- 
μοις νομοσχεδίοις ά είσάγουσιν ύπέρ του άρρενος φύλου, νά  
συμπεριλαμβάνωνται καί έν ή δύο αναγόμενα εις τό ήμέτεοον .

Είς τά  νομοσχέδια τα ΰ τα  οφείλεται ό κατά  τό έτος τοΰτο 
διορισμός εξεταστικών έπιτροπών έκ κυριών,είς π άντα  τά  παρ
θεναγωγεία δημοτικά τε καί ιδιοσυντήρητα.

Η Έ φημερις τών Κυριών άπό του πρώτου έτους τής έκ- 
-δόσεως αυτής δέν έπαυσε νά ύποδεικνύη τήν ανάγκην συστά- 
■σεως έπιτροπών έκ κυριών όχι μόνον διά τήν περίοδον τώ ν ένε— 
κυσιων έςέτασεων, άλλά δ ι ’ ολόκληρον τό σχολικόν έτος. ’Α 
πέδειξε δε διά σειράς όλης άρθρων ότι ή το ιαύτη  τώ ν παρθε
ναγωγείων έκ κυριών έποπτεία θά ήδύνατο εύεργετικώς νά  
επίδραση έπί τής κανονικωτέρας καί σκοπιμωτέρας λειτουρ

γίας τής παρ’ ήμίν δημοτικής παιδεύσεως, νάπρολάβη δέ ίσω ς  
καί άτοπα, ά τινα  συνεπάγεται ή ανάρμοστος άνάμιξις άνδρών, 
ώς επι τό πολύ ακαταλλήλω ν εις τούτο, είς την εκπαίδευαιν 
τού φύλου ¡/.ας.

Δυστυχώς π αρ ’ ήμίν έπεκράτησεν ή συνήθεια νά θεωρήται 
ή έκπαιδευσις τοΰ γυναικείου φύλου πάρεργόν τ ι  έντελώς, ού- 
δεμια δε κατά  συνέπειαν νά λαμβάνητα ι ιδιαιτέρα πρόνοια 
περί τών παρθεναγωγείων μας, ά τινα  λειτουργοϋσιν, ώς καί 
άλλοτε ειπομεν, υποβαλλόμ,ενα εις τους αυτους κανονισμούς, 
εις τ α  αυτά  ώς καί τά  τώ ν άρρένων προγράμματα. Οί κύριοι 
νομοθέται μας δέν έλαβόν ποτε τόν κόπον νά σκεφθώσιν ότι,έάν 
ό άνήρ καί ή γυνή έπλάσθησαν ίσοι κατά  τε τά ς  πνευματικός  
και ήθικάς δυνάμεις, έχουσιν όμως ίδιον προορισμόν, ίδιον σ τ ά -  
διον ένεργείας, ίδιον πρόγραμμα τοΰ βίου νά άκολουθήσωσιν. 
’Εντεύθεν διάφορος όλως ώφειλε νά είναι ή έκπαιδευσις τώ ν  
θηλέων, προκειμένου μ,άλιστα περί τής στοιχειώδους και κ α -  
τω τά τη ς  το ιαύτης, ήν παρέχει τό δημοτικόν σχολείον, έν ω 
μορφοϋνται α ί προωρισμέναι νά φέρωσι τον τίτλον τής μητρός 
του Ελληνικού λαόυ.

Αρχή τό ήμισυ τοΰ παντός. 'Η καλή αρχή έγενετο. Ά φ ο ΰ  
τε'λος πάντων μετά τόσους ένδοιασμούς καί δυσκολίας κατω ρ-  
θώθη νά χνχγνωρισθή ώς αναγκαία ή συμμετοχή κυριών είς 
τά ς  έξετάσεις, καί να διορισθώσι σχετικαί έπί το ύτφ  έξετα -  
στικαί έπιτροπαί, άς έλπίσωμ.ε> ότι δέν θά βρχδύνη νά χ να -  
τείλη ή ήμε'ρχ, κ α θ ’ ήν γυναίκες θά κληθώσι νά δώσωσι τήν  
γνώμην των καί έπι τής μεταρρυθμισεως τοΰ προγράμματος 
τών παρθεναγωγείων καί έπι τής καθόλου τροποποιήσεως τή ς  
γυναικείας αγωγής καί πχιδείίσεφς. Είναι καιρός πλέον νά έν- 
νοηθή παρά τε* τώ ν νομοθετών ώς και όλων τών άνδρών έν 
γένει, ότι ή κόρη είναι ον λογικόν, τοΰ όποιου όφείλολισι κα 
ταλλήλω ς νά κχλλιεργήσωσι τήν ψυχήν κα ί τό πνεΰμα καί 
ούχί πλαγγώ ν, ήν,στολίζουσι καί χρωμ,χτίζουσιν έπιδεικτικώς 
καί άσκόπως, όπως χρησιμεύση ώς στιγμιαίον άθυρμα καί ήν
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άφοΰ βαρυνθώσι, ρίπτουσιν άποσυντιθεμένην καί άποχρωματι- 
σμένην ήδη εις γωνίαν τινά  του οίκου.

’ Εάν είνε άληθές ότι εκ της οικονομικής ευεξίας των μελών, 
ές ων άπαρτιζετα ι έθνος τ ι έξαρτάται αύτή ή του έθνους ευη
μερία, τότε αποβαίνει άναντίρρητον ότι τά ς  κλείδας τω ν τ α 
μείων του κράτους κατέχουσιν αί γυναίκες, άφοϋ έκ της καλής 
η κακής αυτών διαχειρίσεως ό δημόσιος πλούτος αυξάνει η 
Ιλαττοΰτα ι.

’Ανάγκη λοιπόν,έπαναλαμβάνομεν,συντονώτατα νά ληφθώσι 
μέτρα, όπως ή γυνη ύγιώς εκπαιδευόμενη κατανοήση ότι εινε 
πολύτιμος παράγων όχι μόνον του οίκου, ον άπά κοινού μετά  
τόΰ άνδρός διευθύνει, άλλά καί της ευημερίας ολοκλήρου του 
έθνους εις ο ανήκει. Κ α ί όπως ή το ιαύτη βελτίωσις έπιτευχθή 
ανάγκη νά έργασθώσιν άπό κοινού μετά  τω ν άνδρών καί αί 
ως εκ της υπέροχου μορφωσεως αυτών δυνάμεναι γυναίκες, 
άποβαίνουσαι ούτω εύεργετικαί καί εις τό φϋλόν τω ν καί εις 
την πατρίδα.

Ή  διά τάς εξετάσεις του παρθεναγωγείου Χ ίλλ διορισθείσα 
έκ κυριών επιτροπή, έν ή καί ήμεϊς έκλήθημεν νά λάβωμεν μέ- 
ρος κατηρτίσθη παρά τής νομαρχίας παρά των κ. κ. Εύανθίας 
Ορφανίδου, Ε λένης Πάλλη, Α.Ψ ύλλο., ΧαρικλείαςΜ αύρου καί 
Καλλιρρόης Παρρέν.

Μ Ε Χ Ρ Ι  Θ Α Ν Α Τ Ο Υ
Ύπό την άκτ,νοβόλον ,λάμψιν λυχνίας, ήμισκιαζομένης ύπό 

άλεξιφώτου έκ λεπτής πτυχω τής καί άνθοσκεποΰς μουσελίνης, 
ή Ραυμόνδα εργάζεται άναμένουσα τον ’Ιάκωβον.

Βεβαίως θά έλθη άφοϋ άπό οκτώ ήδη μηνών έρχεται άνά 
πάσαν εσπέραν. Ά λ λ ά  σήμερον ή προσδοκία της είναι ύπέρ 
ποτε άλλοτε εναγώνιος, άνυπομόνως πυρετώδης, κατά  την ή -  
συχον καί μακράν παρέλευσή τών ωρών. Ποσάκις ήδη τό  
βλέμμα της προσηλώθη έρωτηματικώς επί τοΰ έκκρεμοΰς, τό  
οποίον πληροί τό δωμάτιον διά τοΰ μονοτόνου καί κανονικοϋ 
παλμικοΰ του ήχου.

Ά λ λ ’ επειδή άδυνατεί νά έπισπεύση την κίνησιν τώ ν δει
κτών, ή Ραϋμόνδα προσπαθεί νά καθησυχάση την άνυπομονη- 
σίαν της άνατρέχβυσα εις τό παρελθόν, εις τάς διαρρευσάσας 
δηλαδή ήμέρας, τά ς  εναλλάξ ευχάριστους καί θλιβεράς, κ α θ ’ 
ας ή χαρά ή ή λύπη άπετυπώθη άνεξιτήλως έν τη  μνήμη της.

Εις τοϋ είδους τούτου τάς όπισθοδρομικάς άναδρομάς, πράτ-  
τομεν διά τήν ζωήν μας, ό ,τι καί δ ι ’ έν βιβλίον, τό όποιον 
έχομεν ήδη άναγνώσει. Τό φυλλομετροΰμεν παραμελοΰσαι τάς  
λεπτομέρειας και άναζητοΰσαι τάς σελίδας, αΐτινες άνταποκρί- 
νονται εις τήν παρούσαν τής ψυχής μας κατάστασιν.

Ή  Ραϋμόνδα δεν είχε σχεδόν παρελθόν. Μέχρι τοΰ δεκά- 
του ογδόου τής ήλικίας της έτους ούδέν γεγονός άξιον λόγου i 
είχε σημειώσει ήμέραν τινα  τοΰ βίου της- ητο άρα έξ έκείνων 
άς λησμονεί ίσως ή άπόλυτος εύτυχία, άλλά καί ή δυστυχία  
άγνοεί κ α θ ’ ολοκληρίαν. Ά λ λ ’ έπειδή ό βίος δέν δύνατα ι νά 
παρέρχεται ήρεμος, άπό ενός ήδη έτους ή Ραϋμόνδα δέν εβλε- 
πεν άνατέλλουσαν ήμέραν χωρίς νά άναμςίνη παρ’ αυτής δό- 1 
σιν μεγάλης χαράς ή μεγάλης λύπης.

Εσπέραν τ ινά  έπιστρέφουσα εκ τοΰ έργοστασίου. έν ω είρ- I 
γάζετο ή νεάνις ευρε τήν μητέρα της κλινήρη. Ά π ό  τής σ τ ιγ - I 
μής τα ύτη ς  συνήφθη τρομερός άγών μεταξύ τής θανατηφόρου |

νόσου καί τής ταλαιπώ ρου κόρης. Έ π ί τρεις όλους μήνας δέν- 
άπεμακρύνθη τοΰ προσκεφαλαίου τής μητρςς τη ς, έργαζομε'νη, 
πλησίον της, μαντεύουσα τάς έπιθυμίας της, ύφισταμένη τάς  
ιδιοτροπίας τη ς, ευπειθής καί πραεία εις τάς άδικίας τής άγω - 
νιώσης.

Κ αί Ινώ ό θάνατος άπεστείρου τήν άφοσίωσιν τοΰ τέκνου· 
προς την μητέρα, συμπληρών τό έργον τοΰ χωρισμοΰ, ή Ρ αϋ
μόνδα μέ τούς οφθαλμούς έρυθρούς έκ τών δακρύων, μέ τήν· 
καρδίαν σπαρασσομένην ύπό τής άγωνίας κατώρθου νά κ α τα -  

■ σκευάζη ανθη τεχ νη τά , τά  όποια αληθώς ήνθουν ύπό τούς ρο- 
I δινους δακτύλους της. Α ί καμέλιαι, τά  ρόδα, οΐ κρίνοι, τά  ία  

καί αι λευκάκανθαι ήνοιγον τά  πέταλά  των ζωηρότατα καί. 
θαλερά ώς ευλογημένα τοΰ ούρανοΰ γω νία . Ά λ λ ά  ώχρά τα ΰ τ α  
άπομίμησις τής γονίμου φύσεως, τοίς ελειπεν ή ζωή : τό ά 
ρωμα.

Τέλος ή μήτηρ τής 'Ραϋμόνδας άπεθανε, καί ή άπελπισία. 
τής κόρης ύπήρξε μεγίστη, άνευ ορίων. Ώ ς τόσοι άλλοι δυ- 
στυχεϊς έν τω  κόσμω, άνευ φ ιλ ίας, μόνη έν τω  μέσω τόσων 
εγωιστών άδιαφόρων, ούδένα είχε νά συμμερισθή τήν θλίψιν 
τη ς, παρ’ ούδενός προσεδόκα παρηγοριάν. Ά λ λ ’ ή έγκαρτέ- 
ρησις είναι ή δύναμις τώ ν άσθενών.

Η μόνωσις εν τούτοις εις ην είχε καταδικασθή άπέβαινεν 
άπό ήμέρας εις ήμέραν^μάλλον άφόρητος. Ή  καρδία της ηρ- 
χισε νά άφυπνίζεται ήδέως. Έ π ί μακράς ώρας παρεδίδετο εις 
ρεμβασμούς, πέραν τών όποιων διεγίνωσκεν άκτίνας χαράς,, 
ότε αίφνης εσπέραν τ ινά  συνήντηοε τόν ’Ιάκωβον, τοΰ οποίου 
τό διαυγές και ερευνητικόν βλέμμα διεισέδυσεν εις τά  μ υχ ια ί-  
τα τ α  τής ψυχής τη ς, συνταράσσον αυτήν διά γοητευτικής, 
συγκινήσεως.

★ *

Ύπό τήν θερμήν ταύτη ν καί ζωογόνον άκτϊνα όλα τά  άμ -  
φιταλαντευόμενα καί τέω ς άνεξήγητα αίσθήματά της έλαβον 
μορφήν καί ορισμόν τινα ,^ έκ  τής συγκρατούσης δέ τήν καρ
δίαν της άνεκφράστου συγκινήσεως ή 'Ραϋμόνδα ένόησεν ότε 
ήγάπα καί ήγαπάτο.

Έ π ί πολλάς ήμέρας τόν συνήντα πάντοτε εις τόν δρόμον 
της περιπαθή, τρυφερόν εις βλέμματα, άλλά πάντοτε σεβό- 

| μενον αυτήν, πάντοτε δειλόν καί έρυθριώντα ώς παιδίον. Τό 
νά θελήση τις  νά μάθη πώς τέλος καπέπεσεν ό χωρίζων αυτούς  
άόρατος φραγμός, είναι τό αύτά ώς νά έρωτα πώς δύο σ ια γ ό 
νες δρόσου π ίπτουσαι έκ τοΰ ούρανοΰ συναντώ νται άνά τό ά
πειρον και πριν η τοποθετηθωσιν επι κόκκου φυτοΰ, ένοΰνταε 
άποτελοΰσαι μίαν καί μόνην.

Τή ώμίλησε μετά τόσης γλυκύτητος, μετά τόσης στοργής, 
ώστε δέν ήδυνήθη νά μή τόν άκούση, δέν ήδυνήθη νά μή τω  
όμολογήση ό ,τ ι ήσθάνετο έν τή  καρδία της. Ά π ό  τής ήμέρας 
ταύτη ς ή ζωή της διέρρευσε πλήρης ευτυχίας, χαράς, άγνοΰ 
καί εύγενοΰς έρωτος. Ά ν ά  πάσαν εσπέραν έπέτρεπεν εις τόν 
’Ιάκωβον νά τήν έπισκεπτηται,διήρχοντο δέ στιγμάς ύπερτάτης  
ευδαιμονίας ποιοΰντες σχέδια διά τό εύτυχές μέλλον. Ούδεποτε 
κ α θ ’ ολον αύτό τό δ ιάστημα νέφος τ ι  έσκίασε τόν ουρανόν, έν 
ώ άκτινοβολεϊ ό έρως τής 'Ραϋμόνδας διά τόν ’Ιάκωβον. Έν 
τή  απειρία της πράς τά  πράγματα τοΰ βίου έπίστευσεν εις τήν  
αίωνίαν παράτασιν τής ευτυχίας.

Κ α ί ηύη ύπό τήν άκτινοβόλον τής λυχνίας της λάμψιν ή 
'Ραϋμάνδα ένθυμείται, πλήρης εμπιστοσύνης καί έλπίδος.
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“Εκείνος εινε δ ι ’ αύτήν τά πάν, ό κόσμος όλος. Ε ΐνεή πνοή της,
-ή ψυχή τη ς, ή ζωή της. Ν αί, μ ε τ ’ ολίγον θά τή  έπαναλάβη
τά ς γλυκείας έκείνας λέξεις : μ έχρ ι τοΰ θα νά το υ  ηνω μ ένο ι.

* *
*

"Ολη λοιπόν αύτή ή εύτυχία ήτο μόνον δνειρον; Ιδού  τρεις 
-παρήλθον εβδομάδες, χωρίς ό ’Ιάκωβος ό υιός τοΰ πλουσίου 
εμπόρου Λ ιναίν νά έπισκεφθή τήν Ραϋμόνδαν. Ή  δυστυχής 
..είνε παράφρων ές άπελπισίας. Κ άθητα ι μόνη έν τω  μέσω τών 
άνθέων της. Τό άπλανές καί θλιβερόν βλέμμα της πλανάτα ι 
έπ’ αυτών. Εννοεί ότι όπως δέν δύναται νά δώση εις τά  άνθη 
ταΰτα  ζωήν ή άρωμα, τή  είναι έπίσης άδύνατον νά άπο,δώση 
εις τήν ψυχήν της τήν άπολεσθείσαν εύτυχίαν, τόν έρωτα 
εκείνου.

Ο Ιάκωβος νυμφεύεται. Έ μαθεν ή άτυχής τήν τρομεράν 
ταύτην είδησιν χωρίς νά άποθάνη. Ν α ί! ό πατήρ του άπή- 
τησε τόν γάμον τούτον μετά πλούσιας κληρονόμου καί έκείνος 
-ήναγκάσθη νά ύποταχθή εις τήν πατρικήν θέλησιν.

Ο γάμος τελείτα ι σήμερον καί ή 'Ραϋμόνδα άπεφάσισε νά 
πορευθή εις τόν ναόν.Ναί θά ύπάγη είςτήν λειτουργίαν έκε·’νην, 
δι ής έν τή  καρδία άλλης νέα θά γέννηθή εύτυχία, καθ’ ον 
χρόνον θά θάπτεται ή ίδική της. Ώ ς οί καταδεδικασμένοι εις 
θάνατον στρατιώ τα ι αύτή μόνη θά άπαγγείλη τήν θλ,ιβεράν 
λιτανείαν έπί τής καταστραφείσης εύτυχίας της, έπί τής συν- 
τριβεισης ζωής της. Καί διά τήν πένθιμον ταύτη ν τελετήν ή 
'Ραϋμόνδα ένεδύθη τό έπί τω  θανάτω τής μητρός της πένθι- 
μόν της ένδυμα.

* *
*

Ή 'Ραϋ μόνδα είχε τοποθετηθή ύπό τήν νάρθηκα. Τό χρώ 
μα τής ένδυμασίας τη ς, ό μέλας πέπλος όστις έπλαισίου τό 
-πρόσωπόν της έκαμνον νά φαίνεται μεγαλητέρα ή ώχρότης 
της. Οί οφθαλμοί της έξέπεμπον παραδόξους άκτίνας.

Ά λ λ ’ ιδού τά  όργανα άντηχοΰσιν ύπό τόν θόλον τοΰ ίεροΰ, 
έν ώ έν πυκναϊς τολύπαις καπνού άνέρχεται τό θυμ ίαμα. Αί 
μεγάλαι θύραι άνοίγουσι καί ή νυμφική πομπή προχωρεί βρα
δέως. Οΐ μελόνυμφοι βαδίζουσι συγκεγκινημένοι, σοβαροί. Γο- 
-νατίζουσι καί ή λειτουργία άρχίζει.

Η Ρκϋμόνόα είνε άπερροφημένη έν τή  προσευχή, έν τω  
πόνω της. Ούδεμία κακή σκέψις άπασχολεϊ τό πνεΰμά της, 
διότι ή καρδία της είνε πλήρης γενναίας έπιεικείας. Ψυχή 
γυναικός, σύμβολον συγγνώμης! Ή 'Ραϋμόνδα συγχωρεϊ τόν 
άχάριστον, τόν σκληρόν, όστις συνέτριψε τήν κάρδίαν της.

Ή στιγμή πλησιάζει. Ό  ίερεύς κατέρχεται τοΰ ίεροΰ, ίνα 
εύλογή ση τούς νεονύμφους. Ή  'Ραϋμόνδα έγείρεται καί προ
χωρεί έπί τών ψυχρών βαθμιδών,αΐτινες όμοιάζουσι πρός έπι- 
ταφίους πλάκας. Ομοιάζει πρός άγαλμ α  παραδόξως ςωογο- 
νηθέν.

Ά σ μ α  γλυκύ καί μελαγχολικόν γοητευτικής μελωδίας άρ- 
χεται. Κ αί καθ’ ήν στιγμήν ό ίευρεύς προφέρει τήν ίεράν καί 
στερεότυπον φράσιν, φωνή γλυκεία καί σοβαρά ένοΰται πρός 
την ηχώ τών οργάνων, άτινα  φαίνονται συνοδεύοντα αύτήν.
Η 'Ραϋμόνδα όμιλεί.

Ιάκω βε, λέγει, ώρκίσθης ότι θά έζώμεν μέχρι θανάτου ό 
<ίς διά τον άλλον. Έλησμόνησας τόν όρκον σου, ον έγώ ένθυ- 
μοΰμαι. Σέ συγχωρώ. Ύ γίαινε ! Κ αί μετά τά ς  λέξεις τα ύτα ς  
η κόρη έπεσε νεκρά.............

Ιίάντες οί παρεστώτες έμειναν ώς άπολιθωμένοι έκ συγκι-

νήσεως καί φρίκης. Μόνος ό ’Ιάκωβος μέ τό βλέμμα άγριον, 
ήμιπαράφρων σχεδόν έρρίφθη παρά τό π τώ μ ά  της κραυγάζων: 
'Ώ θεέ μου ! τ ! έπραξα καί σείς, πάτερ μου, ποΰ μέ ώθήσατε; 
Ν αί, 'Ραϋμόνδα, μέχρι θανάτου ό εις διά τόν άλλον ! . . .

Καί ή χειρ του ώπλεσμένη δ ι’ έγχειριδίου, όπεο άπέσπασεν 
έκ τοΰ θυλακίου του εύρήκεν εύκόλως τήν διεύθυνσιν τής καρ- 
δίας. Τό α ίμ α  άναβλύζον ώς κΰμα χρωματίζει διά μεγάλης 
έρυθράς κηλίδος τόν λευκόν τοΰ ύποκαμίσου θώρακα, ένώ ό νέος 
πίπτει παρα το πλευρόν έκείνης, ήν τόσον είχεν άγαπ νσει.

(Έκ τ(ιΰ Γακλλικοΰ) Ε λ έ ν η  Γ εωργιΑ δου

ΤΙ 0 Α ΕΙΠΗι Ο ΚΟΣΜΟΣ;
Τί θα εΐπη ό κόσμος ; 'Ο κόσμος αύτός είναι τά εΐδωλον 

ένταύτώ δέ καί ό κακός δαίμων πληθύος άγαθών άνθρώπων. 
Α ί άπαιτήσεις τοΰ κόσμου μάς άναγκάζουσι νά κατοικώμεν 
εις μεγάλην οικίαν, νά έκπαιδεύωμεν τά  τέκνα μας εις τά  ά -  
κριβώτερα σχολεία ή διά ξένων παιδαγωγών, νά έχωμεν έπ ι
πλα έκ μετάξης καί πολυτίμων ξύλων, νά ύπηρετούμεθα ύπό 
δύο ή τριών ύπηρετών, νά φέρωμεν καθ ’ έκάστην καί νέον φό
ρεμα, τέλος ή γνώμη ήν ό κόσμος έχει περί ημών μάς ύπ α -  
γορεύει όχι μόνον τόν τρόπον τοΰ ζήν, άλλά καί τόν τρόπον 
τοΰ σκέπτεσθαι έτι.

'Η φιλοδοξία, ό πόθος τοΰ νά έκπλήξωμεν τόν κόσμον, τοΰ  
νά φανώμεν ύπέρτεροι τοΰ ό ,τ ι εΐμεθα πραγματικώ ς, τοΰ νά  
διακοιθώμεν, μάς καθιστώσι δούλους μιας προλήψεως ά κ α τα -  
νοήτου, μιας παραλόγου ιδέας, ήτις  γίνεται παραίτιος τής  
δυστυχίας όλου τοΰ βίου μας. Κ α ί θά εΐμεθα συγγνωστοί κά
πως, έάν τούλάχιστον τό έλατήριον τής ιδέας, τής προλήψεως 
ταύτης ήτο εύγενές, έάν έπετυγχάνομεν τοΰ ποθουμένου διά  
τών θυσιών εις άς ύποβαλλόμεθα, έάν ή ήμάς ή τούς περί 
ήμάς καθιστώμεν ούτω εύτυχεΐς.

Ά λ λ ’ όχι ό σύζυγος έργάζεται ήμέραν καί νύκτα  διά θεμι
τών καί άθεμίτων μέσων, ύποβάλλων σιγήν εις τάς διαμαρ
τυρίας τής συνειδήσεώς του, παραβλέπων τήν έξαντλουμένην 
υγείαν του, όπως κερδίση περισσότερα καί μάς έξχσφαλίση  
ούτω τά  μέσα, δ ι’ ών θά άντιμετωπίσωμεν τάς ύποχρεώσεις, 
άς άπέναντι τοΰ κόσμου άναλαμβάνομεν.

Ε πειδή όμως μετά δυσκολίας κατορθοΰται όπως διά μόνης 
τής έργασίας του άνταποκρ.θή τ ις  εις τάς δαπάνας πολυτελούς 
καί έπιδεικτικοΰ βίου, διά τοΰτο άναγκαζόμεθα νά θυσιάζωμεν 
τήν πραγματικήν εύμάρειαν εις τήν φαινομενικήν το ιαύτην, 
νά στερούμεθα τώ ν άπολύτως άναγκαίων, ϊνα δαπανώμεν εις 
περιττά.

Κ α ί ούτω εύρισκόμεθα συνεχέστατα πρό τοΰ παραδόξου 
φαινομένου οικογενειών, αΐτινες δ ικ ιτώ ντκ ι μέ ήμίσειαν όκάν 
κρέατος έφ’ όλην τήν ήμέραν, αΐρινες άντικαθιστώ σι τόν βού- 
ευρον διά τοΰ λίπους, τόν καφφέ διά τής κριθής,τόν οίνον διά 
τοΰ ύδατος, αΐτινες δέν πληρόνουσι τόν παντοπώλην καί τόν 
λαχανοπώλην τω ν, ά λ λ ’ ούτε τάς ραπτρίας καί ύπηρετρίας 
τω ν, ϊνα οίκονομήσωσι τάς ^απ^νας έπιδεικτικής έσπερίδος, 
ή ταξειδίου ή ένδυμασιών πολυτελών.

Ά λ λ ’ έάν διά τής θυσίας τής ύγείας ολοκλήρου τής οικο
γένειας μας ικανοποιείτο τούλάχιστον ό μάταιος έγωϊσμός μας 
έάν κατωρθοΰμεν νά κάμωμεν τόν κόσμον νά πιστεύση ότι εΐμε
θα πραγματικώς οιοι θέλομεν νά φανώμεν, έάν διά τοΰτο προ-
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α ι  λκύορεν τον σεβασμόν, τήν αγάπην καί την έκτφησ ιν αυτού 
τό  π ρ ά γμ α  θά ήτο υποφερτόν.

Δ υστυχώς ό κόσμος είνε οξυδερκής, ευφυής, περίεργος, όταν
|δία έπιστήσωρ,εν την προσοχήν του, άμείλικτος διά τά  λάθη
κ α ί  τ ά ς  πλάνας μας, άνηλεής όταν έννοήση ότι θέλομεν νά

\τον απατησωμεν.
Προσκαλεϊτε τούς νομιζομένους φίλους σας εις εσπερίδα, 

το ϊς προσφέρετε ό ,τ ι εκλεκτόν δύναται νά έπιθυμήσγι τ ις , έχετε 
τόν οίκόν σας εύπρεπισμένον διά φιλοκάλου πολυτελείας, τά  
άνά πάσαν γωνίαν ¡σπαρμένα έπιχαρίτως άνθη μοσχοβολουσι 
τόν άέρα, ον οότοι άναπνέουσι, μουσική εκλεκτή τους μεθύει 
και δικαιούσθε νά έλπίζητε, ότι τούς ευχαριστείτε, τούς κα
θ ιστάτε ευτυχείς, προκαλείτε τήν αγάπην και έκτίμησίν τω ν.

Ιΐλανάσθε. Οί φίλοι και α ί φ ίλα ι σας άφοΰ φάγωσι καλώς 
καί αναπαυθώσιν έπί τω ν πολυτελών επίπλων σας καί μεθυ- 
σθώσιν εκ τώ ν ήδυτάτω ν αρωμάτων τής μυροβόλου ατμόσφαι
ρας τώ ν αιθουσών σας, θά άρχμσωσι νά ζητώ σι τό μυστήριον, 
τη ν  θαυματουργόν δύναμιν, δ ι’ ής κατορθοΰτε νά έπιτελήτε 
τ ά  θαυμάσια τα ΰ τα . Ούτω παρακολουθοΰσι τόν σύζυγόν σας 
εν τή  έργασίιγ του, ύπολογίζουσι τά  π ιθανά κέρδη του, π λη
ροφορούνται εάν έχητε πλουσίους συγγενείς, ών τά ς  κληρονο
μ ιά ς  προεξοφλείτε, έρευνώσι τά  θυλάκιά σας, τάς άποθήκας 
σας, κατασκοπεύουσι τόν ιδιωτικόν βίον σας, καί όταν τέλος 
πεισθώ σιν ότι δεν είσθε όποιοι θέλετε νά φανήτε, τότε άνη- 
λεείς, αμείλικτοι δεν φείδονται οΰτε αυτής τής τιμής καί ΰπο- 
λήψεώς σας, εις βάρος τής όποιας καταλογίζουσι πάσας τάς  
περιττάς τα ύτα ς  δαπάνας καί επιδείξεις.

’ Εάν εις τα υ τα  προσθέσωμεν ότι ή ύπέρ τά ς  δυνάμεις μας 
πολυτέλεια  κυοφορεί πάντοτε τήν πτωχείαν, πειθόμεθα ότι ή 
μανία  τή ς  έπιδείξεως εινε άκόρεστον τέρας, καταβροχθίζον τήν  
ευτυχίαν μας, ύπονομεϋον τήν τιμήν μας, καί σπείρον άνά πάν 
βή μ α  του έν τώ  βίω δρόμου μας τό ψεύδος, τήν άπάτην, τόν 
φθόνον καί τήν καταφρόνησιν άκριβώς τού κόσμου, τόν όποιον 
ύποθέτομεν ότι ίκανοποιουμεν διά τού επιδεικτικού βίου μας.

Τ Α  Λ Ο Υ Τ Ρ Α  Κ Α Ι  Η  Κ Α Λ Λ Ο Ν Η
'Άριστον μέσον όπως καταστή τ ις  ή διατηρηθή ωραία είναι 

ή μεγάλη χρήσις τών λουτρών. Οί άρχαϊοι "Ελληνες καί οί 
Ρω μαίο ι μάς ¡κληροδότησαν τά έθιμον τώ ν συνεχών λουτρών. 
Τ ά λουτρά ¡ν Ρώμη ειχον διοργανωθή με μεγάλην πολυτέ
λειαν καί θαυμαστήν μεγαλοπρέπειαν, τούτο δέ διότι οί Ρω
μαίοι διήρχοντο τό πλείστον τής ήμέρας εις τά  καταστήματα  
τώ ν λουτρών, τά  όποια έχρησίμευον ταΰτοχρόνως ώς μουσεία, 
λέσχα ι, σύλλογοι καί τά  παρόμοια.

Έ ν τή  αρχαία Ρώμη ύπήρχον οκτακόσια έβδομήκοντα λου
τρ ά  εις τήν διάθεσιν τού κοινού, έξαιρουμένων τών ιδιωτικών, 
ά π ν α  ΰπερέβαινον κατά τόν πλούτον τά  δημόσια, διακεκοσμη- 
μένα με έργα τών ¡ξοχωτέρων ζωγράφων καί γλυπτώ ν. Οί 
τοίχοι ήσαν κεκαλυμμένοι ΰπό πολυτίμων μαρμάρων, τό έδα
φος δέ καί τό ύπόστεγον ΰπό μωσαϊκών έτι πολυτιμότερων.

Οί λουόμενοι έβυθίζοντο πρώτον έντός ψυχρού ύδατος, μετά  
τα ΰ τα  δέ έντός χλιαρού, μεθ' ό ύπεβάλλοντο εις έντρίψεις, μέ- 
χρις ου τό δέρμα τω ν καθίστατο μαλακόν ώς βελοΰδον. Τότε 
υπάλληλοι προς τούτο τεταγμένοι έξέτειναν τά  διάφορα μέλη 
το ύ σώματος τού λουομε'νου καί ήλοιφον α υτά  διά μύρων άρω-

ματωδών καί αλοιφών. Μεθ’ ο καί ¡νέδυον τόν λουσθέντα έντός 
θερμών υφασμάτων καί τόν έφερον οίκοι έντός,φορείου- οί π τω 
χοί, οίτινες δέν είχον φορεία, ά λ λ ’ ούτε δούλους, όπως τούς  
φέρωσιν έπ’ αυτώ ν, ένεδύοντο μόνοι καί έπέστρεφον εις τό έρ— 
γον των πεζή.

Λουτρόν όπερ λαμβάνει τις  '¿γι μόνον διά τήν καθαριότητα, 
άλλά καί έπιβοηθητικόν διά τήν καλλονήν πρέπει νά είναι χ λ ι
αρόν, ά λ λ ’ όχι θερμόν. Ά π α λ λ ά ττε ι τό δέρμα άπό τόν κονιορ- 
τόν καί ¡μποδίζει πάσαν έπιδερμίκήν νόσον, διατηρούν τήν 
τρυφερότητα καί έλαστικότητα αυτού καί διοχετευον εις όλον 
τό σώμα αϊσθησιν λίαν εύάρεστον.

Είναι όμως άπαραίτητον νά προσθέτωμεν εις τά χλιαρόν 
ύδωρ καί ξένην τ ινά  ύλην, έάν ποθώμεν τό λουτρόν νά συντε- 
λε'ση κατά  τ ι εις τήν σωματικήν καλλονήν μας. Ή  σύζυγος 
τού Νέρωνος έλούετο έντός χλιαρού γάλακτος, ένω ή Μαρία 
τής Σ κω τίας έλούετο έντός οίνου. Διάσημος τ ις  Ά γ γ λ ίς  μυ- 
ρεψός συνιστά τά  έξ οινοπνεύματος λουτρά.

Ά λ λ ά  πάντα  τα ΰ τα  είναι δαπανηρά, δέν έπιτρέπεται δέ 
εις την γυναικείαν φιλαρέσκεϊαν το ιαύτη θυσία. Έ ν τούτοις  
ύδωρ έντός τού όποιου βράζει τ ις  π ίτυρα καί άμυλον έντός 
σακκιδίου, φέρει τό αΰτό άκριβώς άποτέλεσμα, όπερ έφερεν 
άλλοτε τό γ ά λ α . ’Α ντί δέ τού οίνου καί οινοπνεύματος ή χρή
σις δξους αρωματισμένου εντός τού ύδατος έπιφέρει τονωτικό- 

τη τα  καί σκληρότητα εις τάς πλαδαράς σάρκας.
Έ ν γένει δέ τό άρωματικόν όξος ωφελεί μεγάλως εις έντρί— 

ψεις τού σώματος μετά τό λουτρόν. 'Ως τοιοΰτον συνιστάταΐ- 
τό διά τώ ν άκολούθων ουσιών κατασκευαζόμενον. Λαμβάνετε  
άνά 1 0  δρ. έκ τώ ν άκολούθων άρωματικών φυτώ ν, άψίνθου, 
λιβανωτίδος, φασκομηλιάς, ή δυόσμου, πηγάνου, λεβάντας, 
σταυροχόρτου, καμφοράς. Ά φ ίνετε τά  φυτά  νά μουσκευθώσιν- 
έπί δέκα πέντε ήμέρας έντός 1 0 0  δραμ. δξους δυνατού, τήν  
δέ καμφοράν έντός ήμισείας οκάς οινοπνεύματος. Περάσατε 
τότε όλα αυτά  διά καθαρού λεπτού υφάσματος καί άναμ ίξατε  
τότε τό οινόπνευμα μετά τού δξους προσθέτουσα έν μικρόν κύ-  
αθον βάμματος μοσχολιβάνου καί σαύρνας. Τά δξος αυτό είναι, 
ώφελιμώτατον διά τό δέρμα άναμεμιγμένον μ.εθ’ ύδατος.

Τά λουτρά δέν είναι μόνον ό μέγιστος έξαγνιστής τού σώ μα
τος, άλλά καί έπιβοηθοΰσι τήν φύσιν εις ύγιά  διατήρησιν τού  
σώματος. Δυστυχώς αί πλεϊστα ι έλαχίστην άποδίδουσι σημα
σίαν εις τά  λουτρά, καί διά τούτο καί τήν καλλονήν καί τή ν  
υγείαν τω ν χάνουσι λίαν προώρως.

Έ ρ ν ε σ τ ίν α  Φ αΰρε, ιχ-.ράς.

ΛΟΓΟΔΟΣΙΑ ΤΗΣ ΦΙΛΟΠΤΩΧΟΥ ΤΠΝ ΚΥΡΙΑΝ ΑΔΕΛΦΟΤΗΤΟΣ
’Αληθή εορτήν ήγε σήμερον τό έν Ιίειραιεί δεύτερον Π αρ- 

θεναγωγεϊον, ή εύρεϊα τού όποιου αίθουσα περιέκλειεν ολίγον, 
άλλ ’ έκλεκτόν τή ς γείτονος πόλεως κόσμον- ή αίθουσα τού Βου 
Παρθεναγωγείου χρησιμεύει συνάμα ώς αίθουσα συνεδριάσεων 
τής Φιλοπτώχου τώ ν Κυριών ’Αδελφότητος, ή τ ις  άποτελου- 
μένη έξ επτά κυριών έκ τώ ν άριστων τού Πειραιώς, έκτελεϊ 
άληθώς φιλάνθρωπα έργα, πεοιθάλπουσα τάς άσθενείς καί ά
πορους, καί παραμυθούσα τά ς  έγκαταλελειμμένας χήρας καί τ ά  
πτω χ ά  ορφανά. ’Αληθώς έπρεπε νά μεταβή τ ις  έκεί, διά νά 
άκούση άπό τού στόματος τής γραμματέως κ. Μιαούλη τά ς  καθ ’ 
όλον τόέτος φιλανθρώπους τής άδελφότητος πράξεις. Τήν ΙΟην 
ώραν ό κ. Βέργος έλεγκτής τή ς ’Αδελφότητος έξέθηκε τά  τώ ν

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΓΡΙΩΝ

έσόδων καί εξόδων, ευρών τήν διαχείρισή άκριβή, φειδωλήν 
καί κα θ ’ όλου άμεμπτον- είτα  ή γραμματεΰς τής Φιλοπτώχου 
Ά δελφότητος κ. Μιαούλη άνέπτυξεν εόρύτερον τ ά  έσοδα καί 
Ιξοδα τής άδελφότητος, εύχαριστήσασα άμα  έκ μέρους απάν
τ ω ν  τών μελών ¡κείνους, οίτινες συνέτρεξαν τήν άδελφότητα  
εις τό έπίμοχθον καί φιλανθρωπικόν εργον τη ς, μνησθείσα εΰ- 
μενώς τού καθηγητού κ. ’Αφεντούλη, ώς ενός τώ ν περισσότε
ρον συνδραμόντων τήν άδελφότητα. Τά έσοδα τής άδελφότη
τος κατά τό έτος 1 8 9 0 — 91 άνήλθον εις 9 ,3 4 0 .8 0 ,  έξοδα 
8 ,0 0 3 .2 0 ’ μένει υπόλοιπον 1 ,3 3 7 .6 0 .  Κ α τά  τό έτος 1 8 9 1  —  
9 2  είσεπράχθησαν έν όλω 1 0 ,2 5 1 .9 5  δραχ., α ίτινες μετά τού 
υπολοίπου τώ ν παρελθόντων έτών, άνέρχονται εις 1 1 ,5 8 9 .5 5 ,  
έξωδεύθησαν 1 0 , 1 6 2 ,  υπολείπονται 1 ,4 2 7 .5 5  εις άς προστι- 
θεμένης τής άξίας διαφόρων άντικειμένων άποσταλέντων εις 
τήν έν λόγω άδελφότητα, άποτελεϊτχί άποθεματικάν κεφάλαιον 
άνερχόμενον εις 3 ,2 9 3 .6 0  δραχμ.άς.

Π Ρ Ο Σ  Τ Η Ν  Ε Υ Τ Υ Χ Ι Α Ν
Π ές μ ο υ  ύ π ά ρ χ ε ις  π ο υ θ ε ν ά  στον, κ ό σ μ ο ν , ε υ τ υ χ ί α  
ν ά  σ ’ ά ν τ ικ ρ ύ σ η  δ ύ ν α τ α ι  θ ν η τ ο ύ  π ο τε  τδ  β λ έ μ μ α  
ύ π ά ρ χ ε ις  μ ά γ ο ν  ίν δ α λ μ α ,  η  μ ή π ω ς  ο π τ α σ ία  
κ α ι θ έ λ γ ο ν  ε ίσ α ι  ό ν ε ιρ ο ν  σ β ε ν ν ύ μ ε ν ο ν  ή ρ έ μ α ;

Έ γώ  π α ν τ ο ύ  σ ’ έ ζ ή τ η σ α  κ α ι  σέ ζ η τ ω  α ίώ ν ια  
άπ ό  τ ή ν  ώ ρ α  π ο ύ  σ τ η ν  γ ή  τδ  φ ω ς  τ ο ύ  ή λ ιο υ  ε ίδ α  
μ ά  β λ έ π ω  ν ά  δ ια β α ίν ο υ ν ε  α δ ιά κ ο π α  τ ά  χ ρ ό ν ια  
κ α ι π ώ ς  θ ά  σ ’ ε ύ ρ ω  χ ά ν ε τ α ι  σ ιγ ά  σ ιγ ά  Λ ε λ π ίδ α .

Π ό σα ις  φ ο ρ α ϊς  ε ίς  τ ’ ο ύ ρ α ν ο ύ  τ ά  μ α γ ικ ά  π α λ ά τ ια  
ώ ε υ τ υ χ ία ,  κ ύ τ τ α ξ α  μ ή π ω ς  σ ’ ε ύ ρ ώ  κ ρ υ μ μ έ ν η .
Ε ίδα τ ’ α σ τ έ ρ ια  π ’ έ λ α μ π α ν  σ ά ν  δ α κ ρ υ σ μ έ ν α  μ ά τ ια  
κ α ι  τ ή  σ ε λ ή ν η  λ υ π η ρ ά  τδ  φ ω ς  τ η ς  ν ά  μ ά ς  σ τ έ λ ν η .

Π όσα ις φ ο ρ α ϊς  μ ο ν ά χ η  μ ο υ  σέ  β ρ ά χ ο  ά κ ο υ μ π ισ μ έ ν η  
έ β ύ θ ισ α  τό  β λ έ μ μ α  μ ο υ  οέ κ ύ μ α τ ’ ά σ η μ έ ν ια  
μ έ  τ ή ν  ε λ π ίδ α  π ώ ς  έ κ ε ΐ θ ά  σ ’ ε ύ ρ ω  θ ρ ο ν ισ μ έ ν η  
ε ίδ α  τ ά  φ ά ρ ια  . . . π λ ή ν  κ ι  ’ α ύ τ ά  δέν ή σ α ν  δ ίχ ω ς  έ ν ν ο ια .

•ΗΚ
Π ό σα ις  φ ο ρ α ϊς  τ ή ν  ά ν ο ιξ ι  σέ  κ ά μ π ’ ά ν θ ο σ π α ρ μ έ ν ο  
ε ν  φ  ό ή λ ιο ς  έ λ α μ π ε  κ ι ’ ή  φ ύ σ ις  έ μ ε ιδ ία  
π ό σ α ις  φ ο ρ α ϊς  σ ’ έ ζ ή τ η σ α  μ έ  μ ά τ ι  δ α κ ρ υ σ μ έ ν ο  
ά λ λ ο ίμ ο ν ο ν  ο ύ τε  έ κ ε ϊ δ έν  σ ’ ε ύ ρ ’ο ν , ε υ τ υ χ ί α .

«♦«-
Π αντο ύ  κ α ι  π ά ν τ α  σέ ζ η τ ώ  π λ ή ν  π ά ν τ ο τ ε  μ α τ α ίω ς  
φ ε ύ γ ο υ ν  τ ά  έ τ η  τ ρ έ χ ο υ ν ε  σ ά ν  τδ  ν ε ρ δ  κ υ λ ά ν ε  

ώ ς  ά ν θ ο ς  ή  ν ε ό τ η ς  μ α ς  μ α ρ α ίν ε τ α ι  τ α χ έ ω ς  
ε ν  φ  π ικ ρ ό  χ α μ ό γ ε λ ο  τ ά  χ ε ίλ η  μ α ς  γ ε λ ά ν ε .

Α λ λ  ό χ ι, ό χ ι- ε ίς  τ ή ν  γ'ήν κ ά ν ε ις  μ ή  σέ  ζ η τ ή σ η  
ο τό ν  κ ό σ μ ο ν  κ ρ ά τ ο ς  έ σ τ η σ α ν  ό π ό ν ο ς  κ ι ’ ή  κ α κ ία  
κ α ι  μ ό ν η  ό τ α ν  Λ φ υ χ ή  τό  σ ώ μ ά  μ α ς  ά φ ή σ η  
ε ί ς  ά λ λ η ν  σ φ α ίρ α ν  ίσ ω ς  φ ε υ ! σ ’ ε ύ ρ η ,  ώ  ε ύ τ υ χ ί α !

ΆΟήν«; 8 Ιουνίου 1892.
Ζανθίππη 1. Καλοατύπη

Γ Υ Ν Α Ι Κ Ε Ι Ο Σ  Κ Ο Σ Μ Ο Σ
Ή  ίποχή  τών λουτρών, τών εκδρομών, τών ταξειδίων ήργισε». "Ηθελε τ ι; 

κιοτεύσει οτι πάσαι καί πάντε; αισθάνονται άχατανίχητον άνάγχ^ν νά μεταχι- 
νηθώσι, νά έγιαταλείίωσ ι ττ,ν Ιστίαν των, τά ; Εξεις του καθημερινού ¡3ίου, 
τα ; αναπαύσει; των, του; φίλου; χαί συγγενει;, Γνα μαχράν ε ί; ξένον τοίχον, 
μεταξύ άγνωστων χαί αδιαφορών, διέλθωσι τήν χαυστιχήν ταύτην ώραν του 
ετου;.

Ένδυμασίαι ταξειδίου ή τών λουτρών, ή του υπαιθρίου έν γένει βίου είναι 
απαραίτητοι. Δέν δυνάμεθα νά ζώμεν χαθ’ Ιχάστην χαί άνα πάσαν ουράν τη; 
ημέρα; χαί τή ; εσπέρα; μεταξύ ξένων, χιορί; νά έ/ωμεν τουλάχιστον δύο ή 
τρία φορέματα, κομψά, άπλα, ελαφρά, έξ ύφασματο; βαμβακερού, άλλά ζωη
ρών χρωμάτων, μεταξύ τών οποίων τό ρόδινον, τό κυανούν ανοικτόν, τό της 
φράουλας, τό ωχρόν και τό λευκόν κατέχουσ». τήν πρώτην θέσιν.

Ο εν υπαιθρω βιος απαιτεί ελευθερίαν περι τάς κινήσεις, ής σιερούμεθα 
περισφιγκουσαι τό σώμα εντός καλώ; προσαρμοζομε'νων περικορμίων. Υ πέρ  
ποτε άλλοτε ό συρμός λογικός και σύμφωνος προς τού; κανόνας τής υγιεινής 
επιτρέπει τά εύρέα και πτυχωτά ρωσσικα περικόρμκχ, μέ περιχειρίδας πλατείας, 
μονον περι τό κάτω άκρον συσφιγκομε'νας περι τόν βραχίονα. Ζώναι παντός εί
δους είτε εκ ταινιών, είτε έξ ε’ριούχου όμοιοχρόου προς τό ρο^σσικόν περικόρ- 
μιον, είτε έκ δέρματος, συγκρατουσι τούτο μετά τής έσΟήτος, ήτις διά τάς έξο- 
χάς είναι εντελώς στρογγυλή.

Τά τρί/απτα είναι είς τό ζενίθ των. Είτε ώς απλά πτυχωτά περιλαίμια, 
ειτε σχηματίζοντα επιπρόσθετα εξαρτήματα του περικορμίου, εί'ςε έν εί'δει έμ- 

π ροσθέλας διηκούσης μέχρι τής όσφύος, ή πελερίνης, τά ωχρά καί λευκά τρί- 
χαπτα είναι ό τελευταίος τόνος τού συρμού, λογικώτατας άλλως τε, άφου καί 
ελαφρά καί ευχάριστα καί διαφανή και δροσερά διά τό θέρος είναι. Α ί ταινίαι, 
τά άνθη, τά μικρά πτερά φέρονται επίσης πολύ.

Εις τά ταξείδια, είς τα λουτρά αί γνωριμίαι, αί σχέσεις, ή φιλία καί αυτός 
ό εροάς αναπτύσσονται ευκόλως. ’Αρκετά δέ συνοικέσια καί μνηστεΐαι καί γά
μο» συμβαίνουσιν ώς έκ τούτου, κατά τήν ώραν ταύτην τού έτους. 'Η μνηστή 
ή ή νύμφη φέρει έσθήτα εκ λεπτής λευκής βεγγαλίνης άνευ σχεδίων. Ή  μή- 
τηρ τής νύμφης φόρεμα χρώματος ίου ανοικτού ή πρασίνου ανοικτού. Αί πα- 
ρήλικες συγγενείς φόρεμα ερυθρόν κεκαλυμμένον διά μέλανος στικτωτου του- 

λίου. Α ί παράνυμφοι όλην τήν κλίμακα τών ανοικτών χρωμάτων, έξ υφασμά
τω ν λεπτών καί διαφανών, συνηθέστερον βαμβακερών ή μετάξινων.

'Ως πρός τούς πίλους υπάρχει άξιοσημείοηος τροποποίησις έπί τών έξαρ- 
τημάτων αυτών. *Οχι πλέον πρός τά άνω ή πυργωτή τοποθέτησις τών ται
νιών και πτερών και άνθέων Τά εξαρτήματα τών πίλων τοποθετούνται κεκλι
μένα επ’ αυτών, τό συνηθέστερον δέ τών σχημάτων φέρει σχήμα πεταλούδας 
μέ ανοικτάς πτέρυγας ή νυκτερίδος.

Αί χαπόται δέν είναι πλέον πίλοι, άλλ1 είδος λεπτού διαδήματος έξ άνθέων, 
περιβάλλοντος μετά πολλής χάριτος τήν κεφαλήν. Υπάρχει καί νέον τι είδος 
πίλου, κυμαινόμενον μεταξύ τής καπότας καί τού στρογγύλου. ’Έ χει σ/ήμα 
πινακίου όπωρικου καί περιβάλλεται υπό στεφάνης έξ άνθέων, ή καλύπτεται 

καθ1 ολοκληρίαν άπό άνθη.
Τέλος φορέματα ή πίλοι πάντα φερουσι τόν τύπον τού δροσερού, τού ελα

φρού, τού χαρίεντος, και έξαίρουσι τήν φυσικήν λεπτότητα καί απαλότητα τού 
δέρματος, ώς καί τά άνθηρά τού προσώπου χρώματα.

Π αρ ιβ ινή

Ε Ξ Ε Τ Α Σ Ε Ι Σ

Π α ρ θ ε ν α γ ω γ ε ϊο ν  Χ ίλ λ .  Την παρελθούσαν Δευτέραν έγέ- 
νετο ή έναρξις τών έξετάσεων τού αρχαιότατου τούτου παρθε
ναγωγείου, τού άριστα λειτουργοΰντος ύπά την δίεύθυνσιν τη ς  
ά ξ ’.οτίριου κ. Μπέσσης Μάσσωνος.

Έ κ τού άποτελέσριατος τώ ν έξετάσεων, όπερ ΰπό πασαν 
εποψιν καί κ α θ ’ όλας τάς τάξεις ΐ^πηρξεν άριστον, άπεδείχθη 
ότι καί ή κ. διευθύντρια καί τό ύ π ’ αότην διδάσκον προσωπι
κόν ¡ξεπλήρωσαν ρεετ’ ευσυνειδησίας καί αεγάλου ζήλου τό 
εαυτών καθήκον, έπεσπάσαντο δέ δικαίως τόν ένθουσιασριόν 
καί την εΰγνωαοσύνην τώ ν γονεων, οίτινες ένεπιστεύθησαν τήν  
έκπαίδευσιν καί αγωγήν τώ ν τέκνων τω ν είς τά Π αρθεναγω- 
γεϊον τούτο. ,

Π α ρ θ ε ν α γ ω γ ε ϊο ν  Σ κ ο ρ δ έλη . Τήν παρελθούσαν Κ υρ ια
κήν ήρξαντο καί αί τού ΰπό τήν διεύθυνσιν της δος ’Ασπασίας  
Σκορδέλη παρθεναγωγείου έξετάσεις διά τού ααθήυ.ατος τής
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μουσικής, έυώ άριστα χχτηρτίσθησαν αί μαθήτρια ι υπό τής 
συμπαθούς καί διακεκριμένης νεαράς καλλιτέχνιδος δος Σοφίας 
Φ ωτιαδη. Τάς εξετάσεις τής μουσικής, οργανικής καί φω νητι
κής έποίκιλεν απαγγελία  εκλεκτών ποιηματίων. Ε ις τό μά
θημα τής απαγγελίας, έν βεβαίως έκ των απαραιτήτω ν διά 
τήν δύσκολον τέχνης θελκτικής διαλέξεως, αί μαθήτριαι του 
άριστα κατηοτισμένου Παρθεναγωγείου τούτου ήσκήθησαν ϋπό 
του έκ I ερμανιας πρό μικρού έπανακάμψαντος κ. Ά ρ ισ τ . 
Κουρτιδου, οστις κατώρθωσε νά μεταδώσϊ] εις τας μαθήτριας 
τόν θειον σπινθήρα του καλού έν τή διά τω ν εΰγενεστέρων ορ
γάνων τής γλώσσης καί τής φωνής έκδηλώσει αύτοΰ.

Α ι εξετάσεις εζηκολουθησαν μετά πολλής έπ ιτυχίας εις 
π άντα  τά  μαθήματα, έξ ου άπεδείχθη ¿ ζήλος καί ή α ύ τα -  
πάρνησις τού διδαςαντος προσωπικού, καί ή στοργική ύπέρ 
τω ν μαθητριών μέριμνα τής διευθύνσεως.

Περί τών έργοχείρων καί τής θεραπείας έν γένει τών καλών 
τεχνών έν τώ  παρθεναγωγείφ τούτω πολλά ήδη έγράφησαν 
κατά  την έν τοϊς γραφείοις μας διοργανωθεϊσαν γυναικείαν 
καλλιτεχνικήν εκθεσιν, ινα μη επανερχώμεθα έπί τού θέματος 
τούτου.

Π ρ ό τυ π ό ν  ΙΙο ,ρ θεν ίίγ ω γ ε ϊο ν . Ιο ύ  Παρθεναγωγείου τού
του, ώς εϊχομεν προαναγγείλει, έγένετο προ δεκαπενθημέρου 
εναρξις τώ ν ένιαυσίων έςετάσεων. Ως έκ τών αποτελεσμάτων 
άπεδείχθη δτι οι κόποι διδαςαντων καί διδαχθεί σών έστέφθησαν 
ύπό επ ιτυχίας, όφειλομένης εις τάς άκαμάτους καί άγρύπνους 
φροντίδας τού Συλλόγου τών Κυριών, α ϊτινες πάντων προ- 
ίσταντα ι και τά  π άντα  μετ έπαινετής μερίμνης έποπτεύουσι 
και δ ιαταττουσ ι, και εις την παιδαγωγικήν δεξιότητα τής δ ι-  
ευθύνσεως και εις τόν ζήλον καί τήν αυταπάρνησή τού διδά- 
ξαντος προσωπικού.

Α ί εςετάσεις τώ ν μαθημάτων επισφραγίζονται σήμερον διά 
τής ύπό τής διευθυντρίας κ. Καλλιόπης Κ εχαγιά  άναγνωσθη- 
σομένης λογοδοσίας τών κατά  τό λήξαν ετος πεπραγμένων.

ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΑ - 0 ΕΑΤΡΟΝ
Άπαγγελ&οι-μι,μ&χή. Η επιτυχία μεθ’ ής έστέφθη η πρώτη καλλιτεχνική 

εσπερις, ην ο κ. Μάρκος Σιγαλας διωργάνωσεν έν τη αιθούση της Ιταιριας 
τών Φίλων του Λαού, και ή προθυμία μεθ’ ής υπεστηρίχθη παρά τών πολυπλη
θών θαυμαστών του,—πολλοί ομως τών όποίιον κατά την Ισπέραν εκείνην,ελλεί
ψει χώρου, δεν ήδυνήθησαν νά τόν άκούσωσι, — ένεθάρρυναν αυτόν Γνα δώση 
και δευτε'ραν φοράν δείγματα της καλλιτεχνικής του δεξιότητος.

Τον κ. Μ . Σιγάλαν ήκούσαμεν, ε’πισκεφθέντα ημας εις τό γραφειόν μας, νά 
απαγγελλη τά ουσκολωτερα καί μάλλον πολύπλοκα τάς εννοίας εκ τών ποιημά
των του ΓΙαπαρρηγοπούλου μετά τέχνης καί λεπτότητος άςιοθαυμάστου. 'Ο κ. 
Σιγαλας εμβαθύνει εις τό πνεύμα και την ψυχήν τού πολτού, κατορθοΐ δέ νά 
αποοιΟη πιστώς διά καταλλήλου τονισμού, διά γραφικωτάτων γοωματισαών 
τής φωνής, διά μεμετρηαένων κινήσεων ακριβώς ό,τι ό ποιητής ήσθάνετο, εσκέ- 
πτετο, επαθαίνετο γράαων.

Εις τήν απαγγελίαν μονολόγων είναι επίσης επιτυχής, τής μιμικής του δυ- 
νάμεω; δέ ικανά παρε'σχε μέχρι τοϋδε δείγματα. Έ ν τή αιθούση τών γραφείων 
μας Ιμιμήθη εξοχότητας έξ άμοοτε'ρων τών φύλων μετ’ έπιτυχίας, ήτις μάς κα- 
τε'πληξε.

Ιίά ν ,α  ταύτα είναι εφοοια οι εξασφαλ.ισιν σοβαρού καλλιτεχνικού μέλλοντος, 
διά τό όποιον νομι’ζομεν ό κ.Σιγάλας παρασκευάζει εαυτόν, καί έν τώ όποίω ή 
κοινωνία μας οφείλει νά τόν υποστηοίςη.

Τήν προσεχή καλλιτεχνικήν Ισπερίδα του 6 κ. Μ. Σιγάλας θά δώση πιθα
νώς αυτήν ή τήν έπομένην εβδομάδα έν τώ θεάτρω τών ’Ολυμπίων, δέν άμ- 
φιβάλλομεν δέ δτι τό ’Αθηναϊκόν κοινόν άθρόον θέλει συρρεύσει εις τοιαύτην 
ασυνήθη καί ψυχαγωγόν άπόλαυσιν.

θέατρον ·<»μονοί*ς. Σειρά κωμωδιών ωραίων παρεστάθησαν κατά τήν 
Ιβδομάδα ταύτην έν τώ θεάιρω τής Όμονοίας, έν αίς καί πάλιν πρωτηγωνί-

στησεν ο κ. Παντόπουλος, τέρψχς μετά τών λοιπών μελών τού θιάσου τά πολυ
πληθές ’Αθηναϊκόν κοινόν, τό όποιον καθ’ έκάστην Ισπέραν συροέει άθρόον, δι- 
ερχόμενον ώραε τερπνής καί ευάρεστου ψυχαγωγίας. Χθές έδόθη ό Τίός’ τού 
Βασιλεως περι τού όποιου εις τό προσεχές φύλλον.

βίατρον Φαλήρου. Ή  μις Η βίνβ« είναι ή έπιτυχία τού γαλλικού θιάσου. 
Έ παίχθη καλώτ, καίτοι είναι εν τών δυσκολωτε'ρων κωμικών μελοδραματίων.
Η υψίφωνος ώς μις ΗοΙνβΒ υπήρξε πολύ έπιτυχής,συνετέλεσε δέ μεγάλως εις 

τούτο το λεπτοφυές, ευκίνητον καί παιδικόν έν γένει τού ΰφου; καί τής φυοι«- 
γνωμίας της.

Εν γένει ό γαλλικός θίασος ήρχισε νά αποκτά συμπάθειας καί αί έξ αυτού 
αποκομιζόμεναι έντυπώσεις είναι όσημέραι καλλίτερα·..

ΕΝ ΑΡΞΙΣ ΛΟΥΤΡΩΝ Π ΑΛΑΙΟΥ ΦΑΛΗΡΟΥ

Την παρελθοΰσαν εβδομάδα έγένετο ή επίσημο; εναρξις τών λουτρών τού 
Παλαιού Φαλήρου διά συμποσίου δοθέντος υπό τού ρέκτου καί φιλοπροόδου 
Οιευθυντού τών τροχιοδρόμων κ. Λ'οίίΐ.

Πολλοί κεκλημένοι έκ της αριστης παρ ’ ήμΐν τάξεως μετέσ/ον τού συμπο
σίου τουτου, ενθουσιώδεις δέ έγένοντο υπέρ τού κ. ν ο ί ί ί  προπόσεις διά τούς 
ατρυτους κόπους, ους ούτος καταβάλλει πρός όσον οίον τε έπιτυχεσιέραν διεξα
γωγήν τής υπό τήν διεύθυνσίν του επιχειρήσει«;.

Γα λουτρά τού Παλαιού Φαλήρου είναι μοναδικά άληδώ; έν Έλλάδτ, δι
καίως λοιπόν ή έ’ναρξις τής λειτουργίας αύτών χαιρετίζεται Ικάστοτε μετά τοι- 
ούτου ένθουσιασμού.

Ε Β Δ Ο Μ  Α Δ Ι Α Ι Ο Ν  Δ Ε Λ Τ Ι Ο Ν

Τό ύπουργεΤον Κ ωνσταντοπούλου ύ π ε β ιλ ε  τή ν π ιρ α ίτ η σ ίν  του τώ  
ΒχσιλεΓ τήν παρελθοΰσαν Τ ρ ίτην. Αυθημερόν ό Β ασ ιλεύς στοοσεκάλεσε 
τόν κ. Τρ ικούπην κα ί άνεθετο α υ τώ  τόν σχηματισμόν υπουργείου , 
οπερ κα ί όρκισθέν τή ν  εσπέραν τή ς Τ ετάρτης άνέλαβε παραχρήιαα τά  
καθήκοντα του. Τό νεον ύπουργεΤον άποτελούσιν οί κχ. X . Τ ρ ικο ύπ ης 
πρόεδρο; του ύπουργικοΰ συμβουλίου κα ί υπουργός τώ ν  Ο ικονομικών 
Γ. Θεοτόκης τ ώ ν  ’Ε σω τερ ικώ ν, Στέφ. Λραγούμης τώ ν  ’ Ε ξω τερ ικώ ν , 
Α ν. Σιμόπουλος τή’ς Δ ικα ιοσύνης, Ν. Τσαμαδός τώ ν  Σ τρ α τ ιω τ ικ ώ ν ,

Σ τ . Σκουλούδης τ ώ ν  Ν α υτ ικ ώ ν , Κ. Κοσσονάκος τή ς  Π α ιδ ε ία ς .__
Πρόεδρος τή ς Βουλής έξελέγη  ό έξ Εύβοιας βουλευτής κ . Β . Βουδού- 
ρης. — Έ ψ η φ ίσ θη σ αν ώ ς ύποψήφ ιο ι πρ ύτα νε ις  του Έ θ ν . Π α νεπ ισ τη 
μίου ύπό τώ ν  καθηγη τώ ν αύτο ϋ  οί κκ . I. Γ Ιανταζίδης καθηγη τή ς τής 
φιλοσοφικής σχολής, Ά λ κ .  Κρασσάς τή ς νομ ικής κ α ι  Γ . Π αυλίδης 
τη ς θεολογικης. Εκ τούτω ν του πρώτου τή ν υπ ο ψ η φ ιό τη τα  θ* άπο - 
δεχθή ό Β α σ ιλ εύς , ώ ς πλειοψηφήσαντος.

ΛλλΒΛΟ ΓΡΑΦ Ιλ

Καν Μ. Λ . Α. Αΐγιον. Τοιαύτη συμβουλή έχει δημοσιευθή έν τώ ήμερο- 
λογίω τή; Έ φ . τών Κυρ. τού έτους 1888.— Κου Π. Ι.Κ . Β ο υ χ ο υ ρ έα τ ιυ ν . 
Ό  έν λόγω κύριος είναι συνδρομητής, λαμβάνει τό φύλλον τακτικώς, καθυστε
ρεί δέ συνδρομήν 9 1 — Καν Κλ. Κ. Πύργον. Σομφωνούμεν μαζή σας.’Αλλά 
επειδή απαξ τού έτους εχοιοονται αί αποδείξεις, διά τούτο σάς έσςάλη καί ή 
από Αύγούστου άρχομένη, ίνα μή λησμονηθή. Καταβάλατε παρακαλούμεν άν- 
τίτιμον αυτόθι εύγενεί άντιπροσώπω μας Κα Π. Λιούρδη.— Καν Δ .Μ . "Αθή
να ς . Ποσάχις εκλαμβάνει τις τήν φαινομενικήν ευτυχίαν ό>ς πραγματικήν" 
ΰπά ώραίόν καί θαλερόν άνθος σχώληξ συνήθως άποκρύπτεται. Τό φρονι- 
μοότερον εις τοιαύτας περιστάσεις είναι νά γίνεται τις όσον δύναται περισσότερον 
φιλόσοφος.—Καν Ε. Ο. Χαλκίδα. ’Αληθώς μέ σκλαβό/ετε. Καί ήμείς ώραιο- 
τατας τηρούμεν αναμνήσεις τής αυτόθι διαμονής μας. Εύγενής έπιστολή σας 
μετά δρ. 40 έλήφθη. Μυρία; ευχαριστίας. Γράφομεν.—Καν Μ. Κ . Αεδα- 
δ ε ία ν . ’Επίσης άπειρον ευγνωμοσύνην, St’ εύγενή προθυμίαν. Δρ. 50 έλήοθη- 
σαν. Συμμορφούμεθα όδηγίαις σας καί πάλιν πολλά;, πολλά; εύχαριστίας.— 
Δα Μ. Γ- ΙΙα ρ ισ ίο υς . Νομίζομεν ότι οί Παρίσιοι ουτε νά προσθέσωσιν, 
ού'τε νά άφαιρε'σιοσι τι δύνανται, έν ή καταστάσει διατελοϋμεν. Τίρισμένως ά - 
πεφασίσαμεν να Οιέλθωμεν το θέρος έοω. "ίσως αναγκασθώμεν νά διακόψωμεν 
καί πάλιν έργασίαν, διότι αί συμφορήσεις εξακολουθούν μεθ’ δλην τήν δίαιταν 
καί τάς ψυχρολουσίας. Κον Εό. Α . Α . Τούχ. Συνδρομή έλήφθη. Εύχαρι- 
στούμεν.—Δα 1 . Στ. Παρεσέους. Συμμορφούμαι όδηγίαις σου. Εύχομαι 
πάντοτε ίσην επιτυχίαν. Γράφω. — Καν Α ί. Α. ϊπ έ τ σ α ς . Μυρία; χαί θερ
μά; ευχαριστίας δι’ εύγενή φροντίδα. Δρ. 25 έλήφθησαν. Γράφομεν. Καν Α ί. 
Κ. Θ ήβας. ’Επίσης εύχαριστοϋμεν θερμώς. Έλήφθησαν. Γράφομεν.—Κον 
Σπ. Δ. Τεργέστην. Δρ. G2 έλήφθησαν, Απείρω; εύγνωμονούμεν δι* εύγενή
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φροντίδα. Γραφομεν.—Κον Δ. Γ. Μπ. Γ α λά ζ ιο υ . Συμμοοφούμεθα ευχα
ρίστως όδηγίαις σας.— Καν Μ. Γ. Μ ’ Άβχρος. Καθυστερήσαντα έστάλησαν. 
Συνδρομή έλήφθη. Εύχαριστούμεν. — Καν Αί. Δ . Μ. Λ ονδ ίνου . Αί χρίσει; 
σας περί τών περιγραφών είναι περισσότερον ή χολχχευτιχαί. Τήν συμβουλήν 
σας περί μυθιστοριογραφία; θά ήχολουθούμεν, έάν έζώμεν εις εύρύτερον φιλο
λογικόν κέντρον. Ό πω ς δήποτε ίσως θά έδοχιμάζομεν έάν ή « 'Ιστορία τής 
Γυναιχός» ή; ή έκδοσις έπείγει δέν μάς άπερρόφα τόσον χρόνον. Βραδύτερον 
βλέπομεν.—Κον Στ. 0 .  Γ α λ ά ζ ιο υ . Έλήφθη. Συμμορφούμεθα όδηγίαις σας. 
—Καν Ε ύ. Μ. Ιθά κ η ν . Εύγενής έπιστολή σας μετά δρ. 85 έλήφθη. Μυριά
κις εόγνωμονούμεν διά φροντίδας εύγενεΐς καί Ινδιαιοέρον θερμότατον. Γρά
φομεν.—Καν Α ι. Δ. Π. "Α λεξάνδρειαν. Έγελάσαμεν μέ τήν έ'κπληξιν σας. 
Ένομίζετε λοιπον απαραίτητον συστατικόν διά γυναίκα γράφουσαν τάς λευ
κά; τρίχας;

ΣΥΜΒΟΥΛΑΙ
ΙΙως πλύνοντα ι τά λευκά χειρόκτια τών αξιωματικών. Πλύνατε 

τά χειρόκτια δι ’ υδατος ψυχρού χαί σάπωνος, καί στίψατέ τα άφού τά πλύνε
τε καί δια καθαρού ϋδατος. Λαμβάνετε τότε 3 δρ. λευκού τού ζίγχου εις κόνιν, 
1 *1« όρ· μαγνησίαν εις κόνιν καί 2 δρ. στύψιν εις κόνιν έπίσης καί τά δυα- 
λύετε εντός λίτρας υδατος. Βυθίσατε τότε τά χειρόκτια εις τό μίγμα τούτο, 
κρεμάσατε' τα μετά ταύτα εί; τόν αέρα μακράν τού ήλιου ή τού πυρός καί μέ- 
νουσι μαλακά χαί λευκά έτΐ πολόν χρόνον.

ΙΙώς άφαιρεΐτε τάς κηλλδοις τών όπιο ρικών. Βυθίζετε τό κηλιδωθέν 
μέρος τού υφάσματος έπανειλημμένως έντός θερμού γάλακτος.

ΣΥΝΤΑΓΔΙ
Τομάταις παραγεμισ ταϊς. Άδιάσατε τάς τομάτας σας. Τά σαρκώδες 

αυτών μέρος ¿ψήνετε με μαϊντανό, έ’ν κρόμμυον, ολίγο σκόρδον ψιλοκομμένον, 
άλας, πεπέρι. Ό ταν όλα αύτά συσσωματωθώσι προσθέτετε ψύχαν άρτου, ήν 
Ιχετε μουσκέψει έντός ζω μού, βούτυρον νωπόν καί 3 κίτρινα ώών· Γεμίσατε 
τότε μέ τό μίγμα αυτό τάς τομάτας σας, θέσατε' τας κατά σειράν έντός καρα
βάνας, σκεπάσατε αύτήν, βάλλετε φωτιάν έπάνω καί κάτω καί αφήσατε νά έιόη 
θώσι έπί έ’ν τέταρτον. Είνε γευστιχώταται.

"Αλλος τρόπος κατασκευής τοματών Κόψατε τάς τομάτας σας εις 
παχχεας φέτας. Ιοιαιτερως κόπτετε έν τεμάχιον χοιρομηρίου ώς κημάν καί 
αλλα χορταρικά υσς μαϊντανό, άνιθον, σέλινον, όαυκία εις λεπτά έπίσης τεμά
χια, τοποθετείτε κατά σειράν τάς τομάτας, τά χόρτα καί άνωθεν τούτων τό 
χοιρομήριον. Το σκεπάζετε επίσης μέ φωτιάν καί άφού είνε έτοιμον τό δένετε 
μ ! 2—3 κίτρινα ώών.

4 0  Ε Π  I Φ Y A  A  1 Σ,

ΤΟ Ε Γ Κ Λ Η Μ Α  ΜΙΑΣ ΑΓΙΑΣ

Σιγή άκρα έβασίλευεν άνά τήν έπαυλιν. Ή  Μαγδαληνή ήγέρθη τότε ήσύχως 
ήμιήνοιξε τήν θύραν τού δωματίου της χαί έπείσθη ώς έκ τού βασιλεύοντος 
οχοτους οτι και ό Κορβολ είχεν αποσυρθή εις τό δωμάτιόν του.
Εί Και αληθώς, ουτος, ειχεν ανάγ/.ην νά σκεφθή ήσύχως έπί τού πραχτέου, 
φοβούμενος δέ μήπως έξήγησίς τις γενομένη κατά τήν Ισπέραν έκείνην μεταξύ 
αυτού xaL τής Μαγδαληνής, είχεν ώς άποτέλεσμα θορυβώδη σκηνήν, μέλλουσαν 
να τόν έκθεση πρό τών όμμάτων τών έν τή έπαύλει ξενιζόμενων, άνέβαλε τήν 
απαραίτητον συνάντηαιν ταύτην μετά τής συζύγου του διά τήν έπαύριον, οτε θά 
ησαν μόνοι έν τω μεγάρω.

Ή  Μαγδαληνή πεισθεΐσα οτι πάντες θά έχοιμώντο ήδη έπλησίασε τό υώς 
το παράθυρον, μεθ' ο χαί άνέμεινεν. Αίφνης ήχουσεν εΤαφρόν βηματισμόν 
τον κήπον, εν τή ώχρα δέ τών αστέρων φωτοβολή διεκρινε δύο σκιά; πλη- 

οια,ούσας ύπό τά παράθυρά της.
; Ητο ό Ροβέρτος, συνοδευόμενος υπό τού Γοελάν, όσΐις εφερεν έπί τών ό>- 
μων κινητήν κλίμακα. Έστήριξεν αύτήν έπί τού παραθύρου τής Μαγδαληνής 
και Ινώ ό Ροβέρτος ¿πήδα ζωηρώς τάς βαθμίδας, αύτός έκάθισεν ύπό τό κάτω 
«κρον αυτής διά τού βλέμματος καί τών ώτων ¿ξετάζων τά πέριξ χαί έτοιμο; 
να δοίση τό σύνθημα τής προσοχής, έάν έ’κταχτόν τι συνέβαινε.
^Ροβέρτε, είπεν ή Μαγδαληνή, πίπτουσα εις τάς άγχάλας του εύθύ; ώς ούτος 

έντός του δωματίοι».
— Μαγδαληνή, είπεν ¿κείνος, σφίγκων αύτήν έπί τής καρδιάς του. Κάτωχροι 

0<ι ®ύο ενόμιζον ότι θά άπέθνησχον, τοιοίτον ήτο τό κράτος τής συγκινή- 
βεως ίφ  ήν χ^τα τήν στιγμήν έκείνην διετέύουν.

ΚΑΙ ΠΑΑΙΚ Ι Ρ Ι  ΤΗ Σ (Γ Ρ Ι Α Σ  Β ΙΠ Ε Ν Τ Ζ Ο Γ
Ενθουσιώδεις πελάτιδες της κ. Α. Βιτζέντζου δ ιεβιβχσαν 

ήμϊν ευχαριστήρια, δια τάς συστάσεις ά ; έδημοσιευσαμεν υπέρ 
αυτής. Είναι ή μόνη μοδίστρια, μ α ; γράφουσι, ή τ ις  καί μό
νον μέ όκτώ πήχεις διπλού υφάσματος, κατασκευάζει φόρεμα 
στενόν του συρμοϋ, μέ δέκα πέντε δέ πήχεις μεταξωτού μονοϋ 
ώραιαν και επιδεικτικήν εσθητα. Συνδυάζουσα ουτω τήν οικο
νομίαν μέ έργασίαν εύσυνείδητον καί άναμφισβήτητον δεξιό
τη τα  εξυπηρετεί θαυμασίως τά  συμφέροντα τών πελατίδων τη ς. 

'̂■>γχχίρομ.εν καί ήμείς τήν κ. Β ιτζέντζου διά τήν τόσω επι
τυχή έργασίαν της.

ΠΟΘΕΝ Π Ρ 0ΪΗ 8Ε Τ Ε Σ Β Ε  Ι Α  Α Ρ Μ Α Τ Α  ΣΑ Σ
Πολλαί συνδρομήτριαί μας έρωτώσι κατά  καιρούς ήμας περί 

του μυροπωλείου εκείνου, δπερ εχει εκλεκτότερα διά τό δέριαχ 
μαλακτικά, ρευστά ασφαλή κατά τώ ν έφηλίδων, βαφάς άβλχ-  
βεΐς καί χρωαάτων φυσικω τχτων δια την κόαην, έν γένει δέ 
σάπωνας καί ριυρα έκλεκτης ποιότητος.

Κ ατά την γνώιχην γνωστών χηαικών, το [ΛυροττωλεΤον τη ς  
κ. Κλάρας Στίνη τό έπί της γωνίας τών οδών Έρ.αου κα ί 
Νίκης παράγει σκευασίας, φερούσας π άντα  τά  ανωτέρω συ
στατικά , δί * ο καί την ιχεγαλητέοαν καί έκλεκτοτέραν πελα
τείαν έξησφάλισε. Δέχεται παραγγελίας καί έκ τώ ν επαρχιών.

ΠΟΥ ΠΡΟΜΗΘΕΤΕΣΘΕ ΩΡΑΙΑ ΥΠΟΔΗΜΑΤΑ
Καθιερώθη πλέον νά μή ύπίρχωσι δύο γνώμαι πεοί τής εξαιρετικής έπ ι- 

τηδειότητος του κ. Τσάμη ώς πρός τήν επιτυχή κατασκευήν υποδημάτων.
Οί άνδρες, οΐτινες τόιον πολύ περιπατουσι, καταντά νά φέρωσιν Ιπι δύω 

καί τρία ετη υποδήματα κατασχευασθέντα παρά τού κ. Τσάμη, έν ώ αί κυ- 
ρίαι ούδαμού άλλου εύρίσκουσι συνδυαζομένας τήΛ στερεότητα μετά τής κομ- 
ψότητος καί εύθτ,νίας.

— Και πώς, Μαγδαληνή μου, είπεν ό Ροβέρτος, εχεις λοιπόν τήν γενναιό
τητα νά μέ έγκαταλείψης.

— Έ πρεπε, Ροβε'ρτε, διά τήν ευτυχίαν σου, διά τήν ζωήν σου ! Μήπως 
ολίγον κακόν σοι προυξε'νησα μέχρι τουδε ; Δέν πρέπει νά γίνω παραίτιος ινα 
τά  βάσανα σου παρατείνονται.

— Κ αι μήπως υπάρχη δι’ εμέ μεγαλειτέρα βάσανος από τόν οόβον νά σέ 
χάσω; Νά σέ χάσω, όταν μετά τόσας πικρίας διεΐδον τήν ευτυχίαν πλησίονσου*

’Ακριβώς διότι ειμεθα μίαν στιγμήν ευτυχείς, δέν επιθυμώ, δέν θελιό νά σε 
Γδω έπαναπίπτοντα εις τόμαύρον και τρομερόν σκότος τού κάτεργου,τού οποίου 
τάς βασάνους δέν θά ήδύνασο πλέον νά άνθέξης.

— ’Αγαπητή μου, είπεν εκείνος, μή άπελπιζώμεθα. Ή  κ. Γερβαις ύπεσχέ- 
θη νά μάς σώση και θά μάς σώση. Κατώρθωσεν ώς βλέπεις, νά μάς έμπνευση 
τήν πεποίθησίν της. Δέν δύνασαι λοιπόν καί συ νά πράξης ώς εγώ ; 'Η κ. 
Γερβαις άνέλαβε νά μάς Ινώση εκ νέου, νά άποδώση τόν ένα έξ ημών ποός τόν 
άλλον. Ποια είνε τά σχέδιά της, τό αγνοώ. Αύριον μόνον θά μάς τά γνωστο- 
ποιήση. Καί δι'αύτό ακριβώς είμαι έόώ. Πρέπει αύριον μετά μεσημβρίαν νά 
συναντηθής άφεύκτως μετά τής γενναίας φίλης μας Θά δυνηθής;

— νΙσως, διότι όλοι οί κεκλημένοι μας μετά τού Κορβόλ θα μεταβώσιν εις 
τό ψάρευμα. Θά προσποιηθώ αδιαθεσίαν ΓνάΙμείνω. Έ  κ. Γερβαις ας έ'λθη τήν 
τρίτην μ. μ ώραν εις συνάντησίν μου, εις τό κινεζικόν περίπτερον, τό όποιον 
κεΐται εις τό άπώτατον άκρον τού κήπου. ’Α λλ’ έάν αί έλπίδες της διαΧευσθώ- 
σιν, έάν άπατηθή εί; τάς προσδοκίας της ;

— Τότε σοί ορκίζομαι Μαγδαληνή, οτι θά εκδικηθώ τόν θάνατον τής μη- 
τοός σου καί τά μαρτύρια ατινα από τόσων ^δη ετών υποφέρω. Ά λ λ ’ ή ώοα 
προχωρεί καί πρέπει νά σέ άφήσιυ. 'Τγίαινε Λίαγδαληνή, ή μάλλον ές αύριον.

Οί δύο νέοι ενηγκαλίσθησαν περιπαθώς καί άπεχωρίσθησαν
Ό  Κορβόλ κατά τό διάστημα τής συνεντεύξεως ταύτης ^κο-.μάτο ύπνον μο- 

λύβοινον. Αί συγκινήσεις τή; προτεραίας τόν είχον εις τοιούτον βαθμόν εξαν
τλήσει, ώστε κατέφυγε καί πάλιν εις τό οινόπνευμα, όπως όιασκεόάση τούς φό
βους του, γνωστόν δέ πόσον βαρέως άπεκοιυατο κατόπιν τοιαύτης τών οίνο-



ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΩΝ ΚΎΡΙΩΝ

Τ Ρ Ο Χ Ι Ο Δ Ρ Ο Μ Ο Σ  Α Θ Η Ν Ω Μ Ι Ε Ρ Ι Χ Ω Ρ Ω Ν

Γ ρ ο ρ μ α ι  ’Α θ η ν ώ ν — Π α λ α ι ο ύ  κ α ι  Ν έ ο υ  Φ α λ ή ρ ο υ  κ α ι  

Ν έ ο υ  Φ α λ ή ρ ο υ  Π ε ι ρ α ι ώ ς .

ΑρομοΛογιην àjio  της Κυριακής 7  Ίουτίου.
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πνεομβτωδών ποτών χαταχρήσεως.
Οταν έξοπνησεν 6 ήλιος ειχεν άπλετοι; είσορφ,ήσει εις το δωμάτιον τοο. Ή  

δεχάτη ειχεν ήδη σηράνε., εσπεοσε να ένδοΟή χαί χατέλθ») έγχαίρως εις το προ- 
γεύμα.

Ό ταν είσήλθεν εις ιό  Ιστιατόριον εορεν ήδη Ιν αύτω σονωθρισμένοος πάντας 
τους προσχεχληαε’νους τοο χαί τήν Μαγδαληνήν ώραίαν ένδορχσίαν φέρουσαν, 
υπέρ ποτέ δ'εοθυμον χαι ζωηράν. Τήν ¿πλησίασε μετά δειλίας χα’ι άσπαζόρε- 
νο; περιπαθώς τήν χείρά της, είπε, Είσθε έξόχως ώραία σήμερον

ΕΙρίσχετε; τόσω τό χαλλίτερον είπεν έχείνη. Εΐμεοει πολύ εύτονης.
— Δεν έτδλμησα νά σας ένοχλήσω χθες τήν Ισπέραν . . . .
— Ιναί σας είμαι εύγνώμων δ ί  αότό Ύπέφερα άπό άφόρητον ήμι-

χρανίαν. Εύτοχώς ε’χοιμήθην χαλώς χαι τό χαχόν πχοήλθε. Καί δίχως
Καί ό μ ω ς ;...............
— Δεν θα δονηθώ νά λάόω μέρος εις τό ψάρεομα σας, μεθ’ δλην τήν πρός 

τοοτο επιθυμίαν μου, διότι φοβούμαι μήπως ό χαοστιχός αυτός ήλιος έπαναφε'-
τ\ν τ;ρχιχριχνισιν μου, χαί με έμποδίση νά παρευρεθώ εις τήν θεατριχήν εσπε - 

ριδα,ήν διωργανώσατε χαί τ ή ν  όποιαν τόσον άνυπομόνως άναμε'νω.'
Τό πρόγευμα διεξήχθη μ:τά πολλής ζωηρότητος τής Μαγδαληνής διδοίσης 

πάντοτε το σύνθημα. Ευθύς άμαξαι ε’νοιχιασθεΐσαι άπό τής προτεραίας μετέφε- 
ρον τους χεχλημενους εις τήν λίμνην, άπέχουσαν των Ιναρμερέτ υπέρ τήν ώραν.

Η συνεντ υξις τής Μαγδαληνής μετά τής χ. Γερβαίς χατά τήν όοισθεισαν 
ώραν έλαβ. χωράν, όμως ελέχθη μεταξύ των δύο γυναιχών μάς είναι άγνω- 
«τον.

Εάν ομως χρίνωμεν ε’χ τής άνυποχρίτου χαράς, ήτις άπό τής στιγμής ταύ- 
της διαλάμπει έπί τού προσώπου τής Μαγδαληνής βεβαίως πράγματα εύχάρι- 
«τα τή άνήγγειλεν η μήτηρ του ιατρού.

Α ί ώραι, δς ή νέα γυνή ήρέθμει μετ’ ανυπόμονη«!'*; παρήλθον τέλος. αί κε- 
κλημένοι επ.στρεψαν με.α της λείας των χαι τό γεύμα ύπηρξεν άσυγχρίτως 
τερπνότεοον του προγεύματος.

Μόλις είχον προσαχθή τά επιδόρπια, δτε θορυβώδης ήχος οργάνων εφθα-

Έ *  Κ αλλθέας ·Εζ Ά θ η ν δ ν  Κ αλλιθέα  Ά θ ή ν α ι 
ε ις  ’ Αθήνας ε ις  Κ αλλιθέαν Ά θ ή ν α ι Κ α λλ ιθέα

* .  μ . 4 .4 0  μ . μ . 1 2 .— μ . μ . 3 .2 0  π . μ. 1 1 . 3 5  
;} 5 ·“~ » 12 .35  » 3 .5 0  μ , μ . 1 2 .0  5
» 5 .4 0  )) — „ 4 .20  » 12 .3  5

Σ ημ . Τό αναχωρούν τραίνον τή ν 5 τής πρ ω ίας μ ε τα β ιίν ε ι μόνον ε ις  
Π αλαιόν Φάληρον, τό τραΐνον τού μεσονυχτιού αναχω ρ ε ί πάντο τε έ* 
νέου Φαλήρου μ ετά  τό θέατρον.

Π Ρ Ο Σ  Τ Ο Γ Σ  Φ Ι Λ Α Ν Θ Ε Ι Σ
Έ ξεδόθη άρτι έχ του β ιβλιοπω λείου τή ς Ε σ τ ία ς

Α Ν Θ Ο Κ Ο Μ Ι Α
ΰπό Πέτρου Ν. Φ ιλάρετου, διαλαμβάνουσα χα τα  τρόπον ε υ λ η π τ ο ν  
περί τής χαλλιεργείας χα ί θεραπείας τω ν  διαφόρων φ υ τώ ν  χα ί ά νθέω ν 
δσαδόνανται νά εύδοχ ιμήσωσιν ε ις  τό χ λ ίμ α  τής 'Ελλάδος χα ί π ερ ιέ -  
χουσα οδηγίας περί σχηματισμού χή πω ν, περί π ο λλαπλασ ιασμ ο ύ  τω ν  
φ υτώ ν  χα ί άνατροφής α υ τώ ν , περ ί φ υτεύσ εω ς χα ί μ ετα φ υτεϋσ εω ς  χα ί 
περί όλων εν γ ένε ι τώ ν  σ χ ετ ιχ ώ ν  έργασ ιών τής άνατροφής τ ώ ν  φ υ -  
τ ΰ ν . Π εριλαμβάνει πρός τούτοις σύντομον περ ιγραφήν χα ι τόν τρό
πον τη ς  καλλ ιέρ γεια ς έκαστου τω ν  έν υπαίθρω  καλλιεργ θυμ ένω ν φ υ 
τώ ν τού καλλω π ισμ ο ύ. Τά ονόματα τώ ν  φ υτώ ν  έτά χθη σα ν χ α ι*  α λ 
φαβητικήν σειράν πρός ευχολω τεραν εΰρεσιν α ΰ τώ ν ,

Γό έργον συντεταγμενον ύπό  άνδρός είδήχονος χα ί π επ ε ιρ α μ έτο “ 
γεωπόνου του χ. Π. Φ ιλαρέτου, εύρ ίσχετα ι έν τ<3 ΒιβΛιοπωΛεία> τη ς  
'Ε στίας  Γ . Κασδόνη χα ί τ ιμ ί τ α ι  δρ. 2 ,5 0 . Ε ις τά ς  επ α ρ χ ία ς  π έμ - 
π ετα ι ελεύθερον ταχυδρομ ικώ ν τ ε λ ώ ν .

UNE INSTITUTRICE diplômée pouvant disposer de quelques 
heures chaque jo u r désire trouver des leçons de Français. S ’ ad resser 
au bureau de notre jo u rn a l .

Δ ΙΔ Α Σ Κ Α Λ ΙΚ Α  της Γαλλικής γλώσσης, διδάσκουσα κλ ϊ ιδοκύμβαλον 
και φωνητικήν μουσικήν, ζητεί οικογένειαν παρ’ η νά διδάσκη ώρας τινας α ν τ ί 
τροφής και κατοικίας. Φερει αρίστα; συστάσεις, συνιστάται δέ και παρ’ ημών. 
πληροφοριαι εις τό γρα^εΐον μας

Νεος  ̂αριστα κατηρτισμένος, κάτοχος και της γαλλικής γλώ  σσης ζητεΐ οι
κίαν εν ή να διοασκη παίοας, η γραφειον εν ω να έργάζηται άν τ ι μετρίας αμοι
βής. Δυναται να αναλαοη και οιαν δήποτε οιπλωγραφικην εργασίαν.

«ε μέχρι της άκοής τών συνδαιτυμόνων του Κορβόλ. "Λ! ιδού ότι τό θέατρον
*ΡΧ.ετα!» €ι*εν ό κ. Άρδουέν. Ε-ςεύρετε οτι ύποσχέθητε πρδς τόν διευθυντήν 
άγαπητε Κορβόλ, οτι θά τιμήσητε διά της πχρουσία; «ας την παράστασίν του * 

Είμαι εις τας Οιαταγάς τών κυριών, ειπεν ό Κορόόλ ύποκλινόμενας πρό 
της συζύγου του, ην κατετρωγε διά τών άπληστων β^εμμά των του.

Αγωμεν λοιπον, ειπεν έκείνη, εγειρόμενη και μεταβαίνουσα νά λάβη τόν 
πίλον της.

Εντός ολίγων στιγμών πάντες ήσαν έ:οιμοι, έλαβον δε τήν πρός τό θέατρον 
αγουσαν, γελώντες διά την καλήν ιδέαν ην ειχεν ο υπαίθριος ουτος θίασος ν* 
έγκαταστήση την σκηνήν του εις Καρμερέτ.

Εφθασαν πρό τών θυρών του θεάτρου και ό θαυμασμός πάντων έξεδηλώθτ^ 
οιά τόν ώοαιον φωτισμόν και τήν πλουσίαν της σκηνής και της πλατείας δι*« 
κόσμησιν.

ΙΙρό της σκηνης, ακριβώς ώς εις τά μεγάλα θέατρα, η το τοποθετημένη ή ορ- 
*/M3TPa * παντες Ο οι μουσικοί εφερον ομοιόμορφον στολήν Ούγγρων Ουσάρων, 
καί έςετελουν μετά πολλής αχριβείας ώραιον βαλς του Σουβερτ.

Πρό τής εισοοου ήσαν τοποθετημένοι δύο χωροφύλακες έν μεγάλη στολή, 
προσεπάθουν δε νά συγκρατη'σωσι τό μετά τόσης ορμής συρρέον πλήθος, ενώ ο 
αγροφυλαξ τής κωμοπόλεως φερων τόν τρίχρουν πιλόν του κατεγίνετο εις την 
έξελεγςίν τών εισιτηρίων, τά όποια ή κ. Φλωριμών διένεμεν αυτοπροσώπως, 
περιβεβλημ^νη ώραίαν καί απλήν έκ μελαένης μετά^ης έσθήτα.

Πάντες ήγέρθησαν ότανό Κορβόλ, ό δήμαρχος τών Καρμερέτ είσήλθε μετ* 
τής συνοοειας του. Ο διευθυντής του θεάτρου πρού/ώρησε πρός υποδοχήν 
του, ενόεδυμένος με μέλαν ένδυμα, ΰέρων ύπό μάλης τόν τή ς εθιμοτυπίας συ
νήθη πίλον και χειρόκτια φαιόλευκα.

— θ α  σας είμαι αιωνίως ευγνώμων, κύριε δήμαρχε, ώς και πρός τούς άςιο· 
τίμους φίλους σας, διο'τι εύηρεσιήθητε νά τιμήσητε τό θέατρον μου διλ τή ί 
υψηλής παρουσίας σας.

(ακολουθεί)


